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Poltrona

Strutturain frassino tinto
rovere oppure tinto noce
Canaletto. Ferramentain
ottone bronzato. Seduta
regolabile su quattro posizioni.
Imbottitura in poliuretano/fibra
poliestere termo legata con
molleggio su spirali d’acciaio.
Rivestimento sfilabile in

stoffa o pelle.

Armchair

Frame in oak- or Canaletto
walnut-dyed ash. Bronzed-
brass hardware. Four-position
adjustable seat. Upholstery

in polyurethane/heat-bound
polyester fibre with suspension
on steel springs. Removable
fabric or leather cover.

Fauteuil

Structure en fréne teinté
rouvre ou teinté noyer
Canaletto. Ferrures en laiton
bronzé. Assise réglable sur
quatre positions. Rembourrage
en polyuréthane/fibre
polyester liée a chaud avec
suspension a spirales d’'acier.
Revétement déhoussable en
tissu ou cuir.

Sessel

Struktur aus Eschenholz, Eiche-
oder Nussbaum Canaletto
gebeizt. Beschlage aus
bronziertem Messing. Sitzflache
in vier Positionen verstellbar.
Polsterung aus Polyhurethan/
warmegebundener
Polyesterfaser mit Federung
auf Stahlfedern. Abnehmbarer
AuBenbezug aus Stoff

oder Leder.

Butaca

Estructura de fresno tefiido
roble o tefiido nogal Canaletto.
Herrajes de latén bronceado.
Asiento regulable en cuatro
posiciones. Acolchado de
poliuretano/fibra poliéster
termounida con suspension
de espirales de acero.
Tapizado desenfundable

de tejido o de piel.
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Frassino tinto Frassino tinto
rovere/Oak- noce Canaletto/
dyed ash/Fréne Canaletto Walnut
teinté rouvre/ dyed-ash/
Eiche-gebeizte Fréne teinté
Eschenholz/ noyer Canaletto/

Fresno tefiido roble  Nussbaum
Canaletto-gebeizte
Esche/ Fresno
tefiido nogal
Canaletto
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